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“The world laughs In
flowers.”

(Ralph Waldo Emerson)

« Quand les plantes
fleurissent, le monde
sourit. »

(Ralph Waldo Emerson)
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Spring promises new life and nature in full bloom.

It heralds the return of warm sunshine, brighter days and the lively songs of birds.
This year, our new products to welcome this season of renewal are particularly
opulent.

Of course, the rader charm remains. Each product has been lovingly created by
one of our eleven in-house designers, and all of them have a unique and distinctive
design that brings joy to all who hold them.

Together we look to the future with curiosity, anticipating all the good things
that spring has to offer. This is the largest collection of new rader products yet,
providing you and your customers with the widest possible choice.

With the collection A LIFE IN FULL BLOOM, we put new growth in the spotlight.
Full of positivity and colour, it welcomes springtime and brightens any living space
with its floral shapes.

At the same time, the WEDDING collection offers beautiful items that embody
love. These classic decorations feature heartwarming messages that bring affec-
tion, emotion and love into any home. They make the perfect gift for weddings and
any other occasion where love is in the air.

Other new products such as breakfast accessories, curious birds and intricately
designed vases complete the spring collection.

Just like springtime, all these products bring a ray of hope to anyone who holds
them, be it your customers who want to treat themselves, or their loved ones who
will be the recipients of a unique rader item. And you, as one of our trusted retail
partners, will benefit from our strong brand and our distinctive rader products. It
is in this spirit that we begin the new season together, full of energy and positivity.

For now, we would like to wish you a great start to spring and thank you for your
loyalty. We look forward to seeing you at one of the trade fairs or in our showrooms!

All the best from Bochum,

The rader Team | Michael Meier
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Michael Meier



Le printemps apporte la promesse d’un renouveau et d’'une nature
en pleine floraison.

Le retour des journées plus longues, de la douce chaleur des rayons du soleil et du
chant des oiseaux égaie le quotidien. Cette saison qui annonce le renouvellement
accueille également nos nombreuses nouveautés.

Le charme rader est évidemment au rendez-vous : chaque objet a été congu avec
passion par I'une de nos onze créatrices, se distingue par un design unique et
procurera de la joie et des émotions a celles et ceux qui le tiendront entre leurs
mains.

Ensemble, nous sommes impatients de découvrir ce que nous réserve l'avenir et
toutes les joies que le printemps a a nous offrir. L'histoire de rader n'a jamais connu
une collection avec autant de nouveautés. Aujourd’hui, nous souhaitons vous offrir,
avous et a votre clientéle, le plus vaste des choix :

avec lacollection LA VIE EN FLEURS, nous mettons en lumiére toutes ces nouvelles
choses qui émergent et grandissent. Elle accueille le printemps avec une onde
positive et colorée, et illumine n'importe quel intérieur avec ses formes florales.

En paralléle, la collection MARIAGE dévoile des bijoux qui incarnent I'amour
véritable. Qu’ils soient destinés a sublimer le plus beau jour d’une vie ou a servir de
décoration intemporelle avec un message émouvant, nos objets apportent de la
douceur, de la chaleur et de I'émotion a chaque intérieur.

D’autres nouveautés, telles que des objets pour le petit-déjeuner, des oiseaux
curieux ou des vases réalisés avec I'amour du détail, viennent rejoindre la collection
printemps.

Tout comme le printemps, ces objets viennent illuminer la journée de celles et ceux
qui les tiennent entre leurs mains, qu'il s'agisse des clients qui se font plaisir ou qui
souhaitent offrir une piéce unique signée rader a un étre cher. Vous aussi, en tant
que commerce spécialisé, vous profitez de notre marque forte et des produits réa-
der uniques. C'est avec dynamisme et un état d’esprit positif que nous démarrons
ensemble cette nouvelle saison.

En attendant de vous retrouver, nous vous souhaitons un début de printemps rem-
pli de joie et vous remercions de votre fidélité. Nous serions ravis de vous accueillir
lors des salons ou dans nos showrooms. Nous vous souhaitons une bonne conti-
nuation depuis Bochum.

L'équipe rader | Michael Meier

MWM

Michael Meier

Preface | Avant-propos
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The brand

Our products are more than just items to cherish. They each
have a soul and tell their own story. Some things give us a
good feeling when we hold them and admire them. We
associate them with particular moments or occasions shared
with people who are near and dear to us.

It is a gift to be able to surround ourselves with items with
a special meaning. Our ultimate goal is to design products
that tell a story. Products that become storytellers in their
own right and take on an unmistakable identity. Designed
for people who appreciate beauty, subtle details and reliable
quality, and who want to celebrate the beauty of life with us.

Marque

Nos produits sont plus que des objets a chérir, ils racontent
une histoire et ils ont une ame. Il y a des choses qui nous font
nous sentir bien lorsque nous les regardons ou les tenons
dans la main. Nous les associons a des événements ou des
expériences significatifs, a des personnes que nous aimons
ou dont nous sommes tres proches.

Pouvoir s’entourer de choses uniques, c’est un cadeau. Nous
mettons tout en ceuvre pour concevoir des produits qui
racontent une histoire, se font narrateurs et acquiérent une
identité unique. Pour toutes les personnes qui apprécient
la beauté, les détails raffinés et la qualité pérenne, et qui
célébrent la vie a nos cotés.



Design

Our designs are unique and unmistak-
able. Every item is hand-crafted and a
one-off - their little imperfections giving
each item an individual personality. An
extraordinary delicateness and premium
materials are the guarantee of outstan-
ding quality. The intricate details, the fa-
scinating feel of our products and the as-
tonishing properties of the materials we
use results in a multi-sensory experience.

Design

Nos designs sont inimitables et sans
pareil. Chaque piece faite a la main est
unique, de petites irrégularités donnent
aux objets une personnalité qui leur est
propre. Une remarquable délicatesse et
des matériaux haut de gamme leur con-
férent une qualité exceptionnelle. Des
détails fantaisie, un toucher captivant et
des textures intéressantes offrent des
expériences sensorielles.

The core of the brand | Le cceur de la marque

Stories

réader’s focus lies in creating products
that put a smile on people’s lips, gifts
that remind us of the special moments
we’ve shared and items that add a touch
of sparkle to everyday life. Every one of
our products tells a story and awakens
positive emotions. Life-long compani-
ons, these products soon weave their
way into your own personal tale.

Histoires

Des produits qui font naitre un sourire
sur le visage, qui évoquent des souvenirs
de moments particuliers ou qui donnent
un petit quelque chose en plus au quo-
tidien: c’est cela, rader. Chacun de nos
produits raconte une histoire, fait naitre
des émotions positives, accompagne
son propriétaire des années durant et
devient partie intégrante de sa propre
histoire.
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Moments Collections

Self-contained series and themes, each with their
own story, brimming with delightful details.

Items that accentuate special moments and
are ideal for gifting and enjoying.

Des objets qui accompagnent des moments Des séries et des themes aboutis, tels des récits a
importants, parfaits a offrir ou pour se faire part entiére, pleins de détails attachants.
plaisir

032 - Lovely | Adorable

038 - lllustrated Stories | Histoires illustrées
050 - Garden of Wonder | Jardin des merveilles
056 - Wonderland | Pays des merveilles

060 - Experience a poetic space |
Ressentir poésie intérieure

066 - Linear | Linéaire
068 - The blooming life | La vie en fleur
074 - Sounds of the Sea | Bruits de la mer

080 - Design language | Langage des formes

082 - Zen Spirit | Zen Spirit
088 - Treasures & Trinkets | Bijoux

A b ou t 091 . Eyecatcher | Accrocheur

094 - City silhouettes | Silhouettes urbaines

A glimpse inside our company plus the 096 - Porcelain Stories | Histoires de porcelaine
latest brand news.
_ 116 - Gold dots | Point doré
Un petit apercu du monde de notre
entreprise et des actualités de la marque. 120 - City Iights | Lumiéres de la ville

190 - Early Bird | Early Bird
004 - Preface | Avant-propos

006 - The core of the brand |
Le coeur de la marque

012 . Gifting | Offrir

016 - Brand story |
Histoire de la marque

194 - Good morning | Bonjour
198 - Underwater world | Monde sous-marin

206 - Enjoy a poetic space |
Poésie intérieure profiter

210 - Bon appetit | Bon appétit
218 - Hobby | Hobby

220 - Inspired by nature | Naturel
226 - Mix & Match | Mix & Match

328 - Unique | Unique

330 - Sustainability | Durabilité

332 - Team | L'équipe

342 . Showrooms | Showrooms 230 - Cozy Time | Moment agréable
234 - Knitting Pattern | Tricotage

276 - Colourful | Colourful
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Product world

Living
124 .
138 -
142 -
145 -
158 .
162 -
164 -
166 -
174 .

178 -

Vases and jars
Vases et contenants

Pots & containers
Récipients et boites

Home accessories
Accessoires d’intérieur

Chains & ornaments
Guirlandes et ornements

Pictures & clocks
Images et montres

Cushions
Coussins

Candle holders & lanterns
Photophores et lanternes

Candle holders & candles
Bougeoirs et bougies

Lights
Luminaires

Light-houses
Maisons Lumineuses

Dining
240 -
242 .
244 .
249 .
252 .
256 -
258 -

264 -

267 -
270 -

272 -

Kitchen utensils
Ustensiles de cuisine

Egg cups
Coquetiers

Small boards and serving platters
Planches et plats de service

Cutlery sets and Salad servers
Set de couverts et couverts a salade

Salt, pepper and oil
Sel, poivre et huile

Butter dishes
Beurriers

Bowls
Bols

Bottle coolers and bottle stoppers
Refroidisseurs de vin et bouchons
de bouteille

Glasses, drinking straws and coasters
Verres, pailles et dessous de verre

Serviettes and Co
Porte-serviettes et accessoires

Serviettes
Serviettes
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Giving Cards

282 - Pendant 310 - Mini cards
Pendentifs Mini-cartes
284 - Figurines and cute gifts 312 - Cards
Mini-figurines et bibelots Cartes
290 .- Saving boxes
Tirelires
292 - Light
Photophores
295 - Magnets
Aimants

298 - Confetti
Articles en vrac et cadeaux
publicitaires

304 - Keyrings
Porte-clés

308 - Bags and stationery
Sacs et papeterie

11
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Gifts

Giving gifts is a wonderful gesture that awakens deep emotions in
us. It is a sign of love, happiness and appreciation. When we give
people a gift, we're showing them that they are an important part
of our life and that we're thinking of them. It is a way of expressing
our fondness and strengthening the bond of friendship. Gifting is
more than just a matter of something material, however. It’s also the
time that we spend finding the perfect present. And buying oursel-
ves a giftis equally pleasurable. Designing your home aesthetically,
with items that give you pleasure and emphasise your own perso-
nality, turns the everyday into something special. In other words,
giving gifts to others and to ourselves is two sides of the same coin.
It's an act of showing love and appreciation, both to others and
to ourselves. rader products are genuine gifts from the heart and
bring significant added value to your product range.

VY

Cadeaux

Offrir un cadeau est un geste merveilleux qui suscite en nous des
émotions intenses. C’est un acte d’amour, de joie et d’empathie.
En offrant un cadeau a une personne, nous lui montrons qu’elle est
importante pour nous et que nous pensons a elle. C’est une facon
d’exprimer notre affection et de renforcer nos liens. Offrir quel-
que chose, cela ne se résume pas a une question matérielle, c'est
aussi du temps passé a choisir le cadeau parfait. Et il est tout aussi
agréable de se faire un cadeau a soi-méme. En modelant notre
environnement pour le rendre plus esthétique, avec des objets qui
nous font plaisir et qui mettent en lumiére notre personnalité, nous
faisons de chaque situation de la vie quotidienne un moment privi-
[égié. Offrir et s’offrir des cadeaux sont donc les deux faces d’une
méme meédaille. L'idée étant de partager de I'amour et de I'estime,
aussi bien avec les autres qu’avec soi-méme. Les produits rader
sont la quintessence méme des cadeaux qui viennent du cceur et
viennent étoffer & merveille votre assortiment.






rader | design stories

14

unique

réder is the creator of extraordinary designs and pro-
ducts of outstanding quality. Every item offers an
element of fascination on multiple levels, each being
a unique interpretation of our subtle sophistication.
Manufactured in small factories, our products bear
the exclusive signature of artisanal craftsmanship.

fascinating

Innovative ideas and fascinating details deliver a
‘wow’ factor every time. rader picks up on the latest
trends and developments, using them as inspiration
for new stories, designs and collections that are as
timeless as they are elegant. Always in fashion, rader’s
products can be expanded upon and reinterpreted
time and time again.

touching

Besides the material used in our products, it is the
gesture behind them that makes them so special and
precious. They bring joy to us and to others, filling us
with satisfaction and awe when we choose them and
present them as gifts. We never cease to be amazed
by this enthusiasm for our products, which we witness
every day on social media.

genuine

Our products reinforce special moments and
feelings, enabling these to last a lifetime. With collec-
tions designed to mark occasions such as weddings,
births and Christmas - or simply a cosy Sunday break-
fast - rader touches people’s hearts and brings a
smile to their faces.



unique

réder, ce sont des designs et des produits qui sortent
de l'ordinaire. Les articles sont d’'une qualité excep-
tionnelle et ils donnent toujours matiere a découvrir
sur plusieurs niveaux. Chaque produit illustre a sa
fagon notre sens unique du détail. L'art du travail ar-
tisanal transparait dans nos piéces uniques, qui sont
fabriquées dans de petites manufactures.

surprenant

Il'y a toujours des idées innovantes et des détails fa-
scinants pour susciter I’étonnement. Nous nous in-
spirons des tendances et des courants actuels pour
développer de nouvelles histoires, de nouveaux de-
signs et de nouvelles collections et les matérialiser
avec une élégance intemporelle. Les produits rader
ne se démodent jamais et peuvent toujours étre com-
plétés et réinterprétés.

émouvant

Ce n'est pas seulement le matériau, mais surtout le
geste sous-jacent qui rend chaque produit si précie-
ux et si particulier. Il fait plaisir, a nous comme aux
autres, car il séduit et enthousiasme aussi bien au mo-
ment de le choisir que de I'offrir. Un enthousiasme
qui nous est témoigné chaque jour de fagon impres-
sionnante sur les réseaux sociaux.

authentique

Nos produits subliment les moments importants et
les émotions particulieres, pour que I'on en garde un
beau souvenir toute sa vie. Des collections adaptées
a des événements tels qu’'un mariage, une naissance,
Noél ou tout simplement un agréable petit déjeuner
dominical, font battre les coeurs et donnent le sourire.

15
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The brand
story

Welcome to the fascinating world of
rader! We want to introduce you to
the people behind the products and
take you on a journey behind the sce-
nes with our brand story, giving you an
insight into our creative and strategic
processes.

Every member of our team is connected to our pro-
ducts and collections in their own specific way, as
they are to our company and to our work. We are a
team that share a common goal, who work closely
together and value the performance of every single
employee. We believe that everyone, regardless
of their title and position, is a key member of our
company and plays a significant part in our success.
Every single one of us has their own rader story,
which we’d like to share with you.

Learn more about where our talented designers
get their inspiration from, discover exciting stories
about our management team and join us on our
journey as we show you what our sales team gets up
to. We've invited employees from a wide range of
different fields to introduce themselves and tell you
about their work, their favourite product and what
motivates them - including everything that makes
their story unique.

We hope that you'll be inspired by the enthusiasm in
these stories as you discover all the special features
that make us and our products unique.

The brand story | Histoires de marque

Histoires
de marque

Préparez-vous a entreprendre un fasci-
nant voyage dans le monde de rader.
Nous avons décidé de vous présenter
les personnes qui se cachent derriére
nos produits et, a travers leurs histoires
avec la marque, de vous faire découvrir
les coulisses de notre entreprise, tant
sur le plan créatif que stratégique.

Chaque membre de notre équipe a sa propre per-
spective, unique, sur nos produits et nos collecti-
ons, mais aussi sur notre travail et notre relation avec
I'entreprise. En tant qu’équipe, nous poursuivons
un objectif commun, nous travaillons main dans la
main et nous accordons de l'importance aux per-
formances de chacun. Pour nous, chaque collabora-
teur, quel que soit son poste, est un maillon essen-
tiel de I'entreprise et contribue largement a notre
réussite. Chacun de nous a sa propre histoire avec
réder, que nous aimerions partager avec vous.

Découvrez les sources d’inspiration de nos talen-
tueuses créatrices, plongez dans les passionnantes
histoires de fond de la direction ou accompagnez-
nous dans les détours de la commercialisation. Nous
donnons la parole a des collaborateurs de tous ho-
rizons afin qu’ils puissent se présenter eux-mémes -
leur travail, leur passion et leur produit préféré avec
tous ses détails uniques.

Laissez-vous gagner par notre enthousiasme et
découvrez les particularités qui nous rendent, nous
et nos produits, si uniques.

17
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Moments
Collections
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Wedding

Unique - On their wedding day, couples ce-
lebrate a very special moment together. In a
unique and emotional event, two people de-
clare their love for each other. rader has trans-
lated this most romantic of days into a design
that is rich in detail.

Emotional - Delicate, detailed design meets
high-quality natural materials to create beau-
tiful accessories for lovebirds. As gifts, these
products convey sentimental messages and
make meaningful gestures.

Eternal love - Bound in love through time,
couples often look back fondly on their wed-
ding day. The products in this collection per-
petuate those feelings in porcelain, creating a
memento of that special day that can be di-
splayed in the home.

Togetherness - These products radiate love
both on a couple's wedding day and in ever-
yday life. They can be used all year round and
serve as a reminder of the joy, emotion and
unity.



Moment - Wedding | Mariage
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Mariage

Unique - Le jour de leur mariage, les couples fétent un
moment de leur vie particulierement important pour
eux. Avec beaucoup d’émotions, deux personnes scel-
lent leur amour lors de cette journée unique. C’est en
portant une attention particuliére aux détails et en gar-
dant a I'esprit cette vision romantique de I'amour que
rader a imaginé ses objets.

Chargé en émotions - Un design réalisé dans la finesse
avec I'amour du détail combiné a des matériaux natur-
els forme un sublime accessoire pour les amoureux.
En tant que cadeaux, ces objets sont des messages
chargés en émotions et de beaux gestes symboliques.

Immortalisé - Unis a jamais par les liens de leur amour,
les couples aiment se souvenir du jour de leur mariage.
Les objets de cette collection immortalisent les sen-
timents dans la porcelaine et rappellent les moments
uniques dans nos intérieurs

A deux - Les objets répandent de I'amour aussi bien
le jour du mariage que dans le quotidien. Une déco-
ration pour toute I'année en souvenir d’'un moment de
bonheur et de communion chargé en émotions.

21
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Moment - Wedding | Mariage

Wedding - Vase

Design: Goldberg. Material: porcelain. Glazed on the
inside and unglazed on the outside. With relief,
embossing and decal.

Mariage - Vase
Design: Goldberg. Matiere: porcelaine. Intérieur émaillée
et extérieur non émaillée. Avec relief, gaufrage et décalque

Pleated | Plissé
t25cm, @ 18,5 cm.
No.: 18014. PU | C: 2.

Wedding - Heart hanger
Design: Goldberg. Material: porcelain unglazed. 18020 with coloured, glazed element.
18021 with white decal and transparent glaze.

Mariage - Pendentif
Design: Goldberg. Matiéere: porcelaine non émaillé. 18020 avec un élément émaillé en couleur.
18021 avec un décalque blanc et un émail transparent.

Pleated heart below | Cceur plissé en bas Pleated heart above | Cceur plissé en haut
~+12cm,?t10cm, ”~1cm. ~+20cm,113,5cm, 7~ 1cm.
No.: 18020. PU | C: 4. No.:18021. PU | C: 4.

23
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Hearts | Coeurs
~75cm,113cm, 7#45cm.
No.: 18009. PU | C: 2.

Pleated | Plissé
o6cm,~98cm,t18cm& T2l cm.
No.: 18011. PU | C: 2.

Wedding - Vase set

Design: Goldberg. Material: porcelain.

Glazed on the inside and unglazed on the outside.
With relief, embossing and decal.

Mariage - Set de vases

Design: Goldberg. Matiére: porcelaine.
Intérieur émaillée et extérieur non émaillée.
Avec relief, gaufrage et décalque




Moment - Wedding | Mariage

Wedding - Plate
Design: Goldberg. Material: porcelain,
glazed. With coloured and gold decal.

Mariage - Assiette
Design: Goldberg. Matiére: porcelaine,
émaillée. Avec décalque coloré et doré.

Heart | Coeur
& 14 cm.
No.: 17752. PU | C: 4.

Wedding - Plate
Design: Goldberg. Material: porcelain. Glazed and unglazed. With relief on the rim.

Mariage - Plateau
Design: Goldberg. Matiére: porcelaine. Emaillée et non émaillée. Avec relief sur le bord.

Plate | Plateau
<19cm,t9cm, ~40,5cm.
No.: 17750. PU | C: 2.

25
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Wedding - Heart plate

Design: Goldberg. Material: porcelain. With a porcelain

or metal heart pendant. Golden or coloured decal.

Mariage - Assiette

Design: Goldberg. Matiére: porcelaine. Avec un cceur accroché
en porcelaine ou en métal. Décalque doré ou coloré.

now o]

ATTLT X

Golden heart | Cceur d'or

aimer
<115cm,?12cm, 71,6 cm. <115cm,?12cm, 71,6 cm.
No.: 17733. PU | C: 4. No.: 17734. PU | C: 4.

new
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Happily ever after
~115cm,t12cm, 7~ 1,6 cm.
No.: 17735.PU | C: 4.
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Moment - Wedding | Mariage

Wedding - Candle holder
Design: Goldberg. Material: porcelain.
Unglazed and with relief, embossing and gold decal.

Mariage - Photophore
Design: Goldberg. Matiére: porcelaine.
Non émaillée. Avec relief, gaufrage et décalque doré.

Pleated | Plissé
13cm,@4,7cm.
No.: 17732. PU | C: 6.

Pleated | Plissé
11lcm, @ 9cm.
No.: 18013. PU | C: 4.

Poetry light, Golden hearts |
Photophore, Cceur d'or
t9cm, @95cm.

No.: 18026. PU | C: 4..

Wedding - Light bag set
Design: Goldberg. Material: paper.

Mariage - Photophore
Design: Goldberg. Matiére: papier.

Hearts | Coeurs
<145cm,120,5cm, ”~8cm.
No.: 17742. PU | C: 6.

27



28

Wedding - Coaster set
Set of 6 coasters

Mariage - Set de sous
Set de six dessous de verre

et estampage a chaud.

Love & Wine - @9-95cm.
No.: 17999. PU | C: 6.

Wedding - Champagne flute set
Design: Goldberg. Material: crystal glass. With engraving (18140) or print (17759).

Mariage - Flite de champagne
Design: Goldberg. Matiére: verre en cristal. Avec gravure (18140) ou impression (17759).

Champagne flute set - You & me Champagne flute set - Hearts | Caeurs
126,5cm, 36,6 cm. 126,5cm, @6,6cm.
No.: 17759. PU | C: 2. No.: 18140.PU | C: 2.

Design: Goldberg. Material: paper. With print and hot foil.

Design: Goldberg. Matiére: papier. Avec impression



Moment - Wedding | Mariage

Wedding - Napkin
Design: Goldberg. Material: Paper, printed.20
pieces per package.

Mariage - Serviette
Design: Goldberg. Matiére: Papier, imprimé.
Conditionnement par 20.

Golden heart | Cceur d'or
«25cm, T 25cm.
No.: 18008. PU | C: 6.

Wedding - Napkin ring set
Design: Goldberg. Material: porcelain. Glazed and unglazed. Partially with gold decal.

Mariage - Set de ronds de serviette
Design: Goldberg. Matiére: porcelaine. Emaillée et non émaillée. En partie avec décalqué doré.

new new
;9
‘.

¥
Forever Hearts | Coeurs
~+45cm,”4cm,t15cm. ~45cm,”4cm,t15cm.
No.: 17755. PU | C: 4. No.: 17757. PU | C: 4.
Wedding - Heart tin
Design: Goldberg. Material: porcelain with a relief new
and decal. Glazed on the inside and unglazed on

the outside.

Mariage - Boite
Design: Goldberg. Matiére: porcelaine a relief et
décalque. Intérieur émaillée et extérieur non émaillée.

- -

Memories are made with Love
<8cm,”72cm,t3cm.
No.: 17748. PU | C: 4.
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Wedding - Guestbook

Design: Goldberg. Material: book with linen cover and hot foil embossing.
Mariage - Livre d'or

Design: Goldberg. Matiére: livre avec reliure en toile et estampage a chaud.

Hearts | Coeurs
<2lcm,?2lcm.
No.: 18030. PU | C: 2.
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Moment - Wedding | Mariage

Wedding - Lucky box

Design: Goldberg. Material: matte porcelain. With golden or black decal.
Lasered wooden box with tissue paper and magnetic closure.

Mariage - Porte-bonheur

Design: Goldberg. Matiéere: porcelaine mate. Avec un décalque doré ou noir. Boite en bois gravée au
laser avec papier de soie et fermeture magnétique.

new
new

!
,J Lunl}tf

4 f.,- wd&ﬁ. -
17 '_I'f|“_A

Thanks Danke Merci
~44cm,”43cm,133cm.

. . No.: 17747.PU | C: 6.
Memories are made with love

«4.4cm,”4,3cm,t3,3cm.
No.: 17746. PU | C: 6.

Wedding - Stoneware hearts
Design: Goldberg. Material: stoneware.
Glazed and unglazed.

Mariage - Cceur ]
Design: Goldberg. Matiére: grés. Emaillé et

non émaillé.
new

‘ ‘ 1
48 pieces assorted - 12 designs
48 piéces assorties - 12 designs
All designs: 4 pieces each
Tous les designs: 4 piéces de chaque
<25cm,t2cm.
No.: 17598. PU | C: 48. Display item | Modéle d’exposition
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Lovely
Adorable
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Collections - Lovely | Adorable

Lovely - Vases
Design: Brun. Material: porcelain. Glazed and unglazed,
with a relief and decal.

Adorable - Vases
Design: Brun. Matiére: porcelaine. A relief et décalque,
émaillée et non émaillée.

new new

Mini ballvase | Mini-vase boule Mini ballvase | Mini-vase boule
Heart, gold | Cceur, doré Heart, silver | Cceur, argenté
t9cm,@6,7cm. t19cm,6,7cm.
No.: 17714.PU | C: 6. No.: 17716. PU | C: 6.
new new

Ballvase | Vase boule Ballvase | Vase boule
Heart, gold | Cceur, doré Heart, silver | Cceur, argenté
113cm, @10 cm. 113cm@ 10cm.

No.: 17713. PU | C: 4. No.: 17715. VE: 4.
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Lovely - Vases
Design: Brun. Material: porcelain.

Glazed and unglazed, with a relief and decal.

Adorable - Vases
Design: Brun. Matiére: porcelaine.

Emaillée et non émaillée. Avec relief et décalque,

]

Mini vase

Heart, gold | Cceur, doré
Setof 2. | Lot de 2.
t9cm,3,5cm.

No.: 14276. PU | C: 6.

Mini vase

Love | L'amour
Setof4.|Lotde 4.
t9cm,@3,5cm.
No.: 13802. PU | C: 4.

)

Mini vase

Heart, silver | Cceur, argenté
Setof 2. | Lotde 2.
t9cm,@35cm.

No.: 14277. PU | C: 6.

(\

Vase

Heart, gold | Cceur, doré
t117cm, @ 55cm.

No.: 15583. PU | C: 6.

\\}_

\1
\¥

Vase

Heart, silver | Cceur, argenté
117cm,@55cm.

No.: 15349. PU | C: 6.



Collections - Lovely | Adorable

Lovely - Candle holder set
Design: Ozkaya. Material: porcelain. Glazed and unglazed. With relief and decal.

Adorable - Bourgeoir
Design: Ozkaya. Matiere: porcelaine. Emaillée et non émaillée. Avec relief et décalque.

Love | L'amour
Setof4 | Setde 4
t7cm, @5cm.

No.: 17554. PU | C: 4.

Lovely - Small cups
Design: Brun. Material: porcelain. Glazed, with relief
and decal. Embossed saucer.

Adorable - Petites tasses
Design: Brun. Matiére: porcelaine. A relief et
décalque, émaillée. Soucoupe avec gaufrage.

Heart, silver | Coeur, argenté
t5cm, @6cm.

Saucer | Soucoupe: @ 13,5 cm.
No.: 14342.PU | C: 4.

— -?—""

Heart, gold | Cceur, doré
t5cm, @6cm.

Saucer | Soucoupe: @ 13,5 cm.
No.: 14341. PU | C: 4.
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Lovely - Candle holders
Design: Brun. Material: porcelain. Glazed and unglazed, with relief and decal. Suitable for tealights.

Adorable - Photophores
Design: Brun. Matiére: porcelaine. A relief et décalque émaillée et non émaillée. Pour bougies chauffe-plat.

‘ ‘ g

Heart, gold | Cceur, doré Y Heart, silver | Cceur, argenté

Setof 2. | Lotde 2. < Setof2.|Lotde 2.

t145cm, d45cm. 145cm, d45cm. k
No.: 14279. PU | C: 6. ’ No.: 14280. PU | C: 6.

- T e AT C e

Love

Setof 4 | Lot de 4.
t45cm, @ 4,5cm.
No.: 14343. PU | C: 4.



Lovely - Paper chain
Design: rader. Material: different coloured paper with gold
or silver paper and transparent paper.

Adorable - Guirlande papier
Design: rader. Matiére: papier de différentes couleurs avec
du papier doré ou argenté et du papier transparent.

v

Golden heart | Coeurs d'or Silver heart | Coeurs d'argent
t 140cm. t 140 cm.
No.: 17429. PU | C: 6. No.: 17430. PU | C: 6.

Collections - Lovely | Adorable
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Illustrated Stories balanced
Histoires illustrées Equilibré
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